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AUS DER SCHULSTUBE

Wir spielen eine Osterhasengeschichte (2. Schuljahr)

Als es Ostern entgegenging, erzihlten und betrachteten wir das Bilder-
buch: « En Oschterhasegschicht i Varse », von Elisabeth Schlachter (Verlag
Hallwag, Bern). Da tauchte spontan aus der Klasse der Vorschlag auf : Wir
wollen die Geschichte auffiithren ! Auffiihren ? Daran hatte ich nicht ge-
dacht. Abends nahm ich aber das Biichlein vor und iiberlegte mir die An-
gelegenheit. Die Geschichte wiirde ohne allzu groBle Arbeit spielbar sein,
denn Inhalt und Versmall waren gegeben. Man miiBte den Text in direkte
Rede setzen, Verbindungen einfiigen und hier oder dort etwas ergidnzen.
Ich versuchte es und gedachte mit den Kindern das Stiick unter uns zu
spielen, wie wir es etwa mit Lesestiicken und Gedichten, die sich dazu
eigneten, auch schon getan hatten. Damit waren aber die Kinder nicht zu-
frieden, sie wollten eine richtige Auffiithrung mit Verkleidungen und allem,
was dazu gehort. Taglich brachten sie Stiick um Stiick daher, um alles
« richtig » spielen zu konnen. Da mullte die Lehrerin nachgeben. Die Phan-
tasie der Kinder arbeitete : Das Pult kann das Osterhasenhaus sein. Ein
vom Vater verfertigies und bemaltes Dach wurde angeschleppt und aufs
Pult gesetzt — das Osterhasenhduschen war hergezaubert. Sieben Hasen
konnten sich gut im Hohlraum verstecken. Eine Sonne aus Karton, eben-
falls von einem Vater verfertigt- und an einem langen Stab befestigt,
konnte, von einem Kinde gehalten, nach Belieben auf- und untergehen.
Sterne aus Goldpapier glinzten an der Wand hinterm Hauschen. Aus
griinem Schrankpapier wurden hohe Tannen geschnitten und an die Wand
geklebt, die Wandtafel osterlich bemalt. Ein Kindertischchen mit ent-
sprechenden Stiithlchen darum, worauf sich die Hasen zum Morgenkaffee
setzen konnten, erschien im Schulzimmer, sogar ein richtiges, holzernes
FaB3, das als FarbenfaBl zu dienen hatte, marschierte zum Entsetzen des
Abwartes die Treppe hinauf.

Es galt nun, die Kinder in Osterhasen zu verwandeln. Fiir Frau Oster-
has holte ich eine hiibsche Maske aus dem Schrank, Herr Osterhas durfte
sich mit Erlaubnis der Mutter eine ahnliche kaufen. Die Lehrerin brachte
billigen, braunen Stoff fiir das Kleid der Hasin. « Meine Mutter ist Schnei-
derin! », rief ein Kind, « sie macht das Kleid. » Aber auch Masken aus
Stoff fiir die fiinf Osterhasen, von Miittern verfertigt, wurden gebracht,
Hauptsache waren die langen Ohren. Alles Notwendige kam durch die
findigen Kinder in kurzer Zeit zusammen. Die Vorbereitungen und Auf-
fiilhrungen wurden uns zum Erlebnis. Die ErstkldBler wurden zur ersten
Auffithrung eingeladen, und dann durften zur groBen Freude der Kinder
auch die Miitter in die Schule kommen und sich das Spiel ansehen.

Das Spiel
Der Ansager tritt auf und erzahlt :

Tief im Wald, versteckt, allei, isch es Oschterhase-Hei —

Vatter, Muetter und fiiiif Chind, wart, i sig der d’Name gschwind :
Giimpi, Flick, Hopps, Muck und M&hrli, heiBe si, di Lampendhrli !
Jetze grad im Stiarneschyn, schlafen alli, Gro und Chlyn.

Hinter dem Vorhang ertont die Stimme des Végeleins :
Widiwidiwyt ’s isch Zyt, widiwidiwyt ’s isch Zyt !
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Der Ansager fihrt weiter :
D’Vigel riiefe ab de Boum, und verschiiiiche alli Troum,
ds Morgerot mit schone Fliigel, fliigt wyt iiber Tal und Hiigel,
loscht de Starnli d’Lampli uus, giiggelet i jedes Huus.

Nun schliipft die Hasenmutter aus dem Hiuschen heraus und ruft :
Gschlafe han i wi ne Stock, jetze schliiiif i gschwind i Rock —
aber nei, wi bin i spat, wenn i sovil z’schaffe hatt !

Wiger dert chunnt scho d’Frou Gluggel mit den Eier uf em Buggel —
Vatterli, erwach no hiitt, s chome ja scho Chramersliit !

Nun kommt auch Vater Has hervor, sehr geschiftig, und spricht :

Da — potz tuusig, zwoi, drei, vier, isch der Schnouz scho biirschtet
d’Ohre stoh mer polzegrad, so, Frou Has, i bi parat !  [mier,

Unterdessen kommt Frau Gluggel daher und spricht :

So, da hidtt i, was ech fahlt, sige mues ech, e chly gschmilt
het my Ma de wigem Wig, s nihm mi doch gar griiiisli zwag,
nu, fiir settig gueti Chunde, lohn sech’s wiirkli, han i gfunde.

Hisin : Dier syd miiedi, sitzet ab, Vatter, ziech re d’'Hutten ab !

Hase : Jag mer d’Chinder alli uuf, wasch und strihl se suber druuf,
Giimpi, Muck und Hopps hei Krach, Flack und Mohrli siinsch es Glach.

Hisin : Standet uuf, ihr liebe Chinder, mier wei alli grad derhinder,
z’warche git’s hiitt de chly vil, heit ech jetze ordli still !

Die finf Haschen kommen eins ums andere hervor. Hier kann z. B. eine

Hasenturnstunde eingeschaltet werden. Etwa so :

Hasenvater : Tratet alli jetze a, turnet miielt dr e chly ha!

FueB racht lipfe, link recht link, link recht, link recht, link recht link.
Eier male chugelrund, griin und blau und rot und bunt,

galb und schwarz und bruun und tupft und druufabe einmal ghupft!
Ohre waggle isch o gsund, muef} es chonne, wiag em Hund,

nur probiere, ’s isch nid schwir, hin und hir und hin und hir.
D’Hutte trage, voller Ei, wyt isch miangisch ume hei,

Ch35rbli zieh o no zdiirab, springe cha me nid im Trab.

Nun ruft die Hasin : Z’Morgen dsse !

Alle Hasen setzen sich um den Morgentisch, der unterdessen von Frau

Hisin gedeckt worden ist.

Am Morgentisch verteilt der Vater die Arbeit, die zu leisten ist.

Hase : So, ithr Chind, am Morgetisch, loset guet, was z’schaffe isch :
Muck, i muell enandrenah, saftig feii Blettli ha,
fiir di griieni Farb — 1 wette, du weisch guet, wi die sy sotte !

Muck : Vatter, ja, nam letschte Schluck, trabet gleitig furt dy Muck.

Vater : Giimpi, chumm, du riiehrsch im Fal3, doch gib acht, di Farb isch naf3 !
Mohrli, ruum schnill ab der Tisch, und de suechsch mer Bliiemli friisch!
Flack und Hopps, ga d’Huttli fage, hiip, i wott ’s nid zwoimal sige!
Muetter, gill, pack d’Eier uus! So, Frou Gluggel, rachnet uus !

Frau Gluggel verabschiedet sich und spricht im Abgehen langsam u. deutlich:
I mueB danke, nei, wi dumm, uf der Wilt geit’s mangisch chrumm!

Da het ds Hasevolk jetz d’Freude, d’Oschternascht de Chind z’bereite;
hitt doch iisi Hiehnerschar, das erlickt vor mangem Jahr !
Das Spiel nimmt seinen Fortgang, eng angelehnt an den Inhalt des

Bilderbuches. Den Hohepunkt des Geschehens bildet jeweilen der Fall ins

211



Farbenfaf}, der von einem kleinen Knirps auf die drolligste Weise aus-
gefithrt wird. '
Hase : Ne nei, Giimpi, was machsch ou ? Jetz hitt’s bald gfahlt, liebi Frou!
Fall mer nid i ds FarbefaB, siinsch wirsch rot und griiiisli nal3 !
Leben auf die Szene bringen auch Hund und Jiger :
Wiieschte Waldi ! Schleeg chasch ha, folgisch nid dym Jegerma,
i ha gseit, der Oschterhas, sygi niit fiir iis, weisch das !
Du bisch siinsch e gschyde Hund, und jetz machsch mer so ne Schund!
Giimpi : Lue, dert goh mit linge Bei, Hund und Jeger wider hei !
Hisin : Sie sy furt, wi bin i froh, dorfet alli viire cho !
Hase : Chomet dier, mir wei juheie, frohlich mache Ringelreie,
chumm o, Muetter, i di Chranz, liipf dys Bei, und mach e Tanz !

Die Klasse singt das Lied : Alle Vogel sind schon da, alle Vagel, alle.

Nach dem Takt des Liedes hiipfen die Hasen im Kreise.
Hase (die Frohlichkeit unterbrechend) :

Nei, so cha’s nid wyter gah, chémet, marsch, fat d’Arbeit a!
Mutter : O i will a d’Arbeit zriick, i bi anders imne Gliick !

z’Nacht will i euch 6ppis brate, 6ppis Guets, chéiit’s nid errate !

Nun werden die Vorbereitungen zum Eierbringen getroffen. Die Hasen-
kinder haben jedes ein besonderes Anliegen. Endlich ist alles bereitgemacht.
Die Kinder miissen zu Bett und verschwinden im Hiittchen.

Der Ansager tritt vor und sagt die SchluBverse :

Wo d’Frou Sunne do het ghort — bis SchluB der Geschichte.  Lydia Stdhli.

Achtung!

: Ich mache die Kolleginnen darauf aufmerksam, daB das nun fertig erstelltz
Buchlein von
Hanna Brack: Das Leben ruft — bist du geriistet ?

das die ausgezeichneten Artikel aus dem Lebenskundeunterricht, die in unserem Blatte
erschienen sind, zusammenfaBt, von jetzt an zum Preise von 80 Rappen (bei Bestellungen

iiber 20 Stiick 70 Rp.) bei
Frl. M. Balmer, Lehrerin, Bern, Melchtalstrafie 2

bezogen werden kann.

Das Biichlein eignet sich auch recht gut als Gabe an Konfirmandinnen, enthilt es
doch eine prichtige Anleitung zur Selbsterkenntnis und Selbsterziehung. Vorab aber
sollte es in die Hinde der Miitter kommen ! Die Biichlein werden in Kommission gegehen
wo es gewiinscht wird, damit sie an Miitterabenden, Lehrerzusammenkiinften usw. zum
Verkauf aufgelegt werden konnen.

Solche Schriften bedeuten ein Stiick Dienst an unserem Volk. R.

VOM BUCHERTISCH

Die Redaktion iibernimmt fiir eingegangene Rezensionsexemplare weder eine Besprechungs- noch Riicksendungsverpflichtung

Agnes von Segesser : Heimet-Gschichte i Luzirner Sprooch. Verlag Bund Schwy-
zertiitsch, Gruppe Luzirn.

In mustergiiltiger Mundart geschrieben, schenkt uns die bekannte Historikerin Agnes
von Segesser hier ein Buch, von dem man wiinschen méchte, daB es den Weg auf jeden
Familientisch finde, atmet es doch durchwegs starken, urgesunden, aufbauenden Schwei-
zergeist.

Nicht nur, daB die Verfasserin die verschiedenen Episoden der Luzerner- und
Urschweizergeschichte in prichtiger Bildhaftigkeit vor uns erstehen 1iBt, iiberall und
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